赠花卿怎么读拼音和解释

《赠花卿》的拼音是：Zèng Huā Qīng。其中，“赠”读作“zèng”，意思是赠送、赠予；“花”读作“huā”，指花朵，也可引申为美人或姓氏；“卿”读作“qīng”，在古代常用于君对臣、长辈对晚辈的爱称，也用于夫妻或朋友之间的亲昵称呼。


诗歌背景与作者介绍

《赠花卿》是唐代著名诗人杜甫创作的一首七言绝句。杜甫，字子美，世称“诗圣”，与李白并称“李杜”。此诗写于杜甫寓居成都期间，当时他与当地的将领和文士多有交往，花卿即为其一。


全诗内容及注音

原诗如下：


锦城丝管日纷纷，半入江风半入云。

此曲只应天上有，人间能得几回闻。


这首诗描写的是音乐之美，借以赞美花卿家中的乐舞表演。诗中并未直接提及“花卿”二字，但题为《赠花卿》，说明这是写给花卿的赠诗。


逐句解释与赏析

第一句：“锦城丝管日纷纷”——“锦城”指成都，“丝管”代指乐器之声，形容每日乐声不断，热闹非凡。


第二句：“半入江风半入云”——一半的乐声随风飘向江面，一半升入云端，极言音乐之优美动人。


第三、四句：“此曲只应天上有，人间能得几回闻”——如此美妙的音乐仿佛只有天上才有，人世间难得一闻，既赞美了音乐的高妙，也暗含对花卿身份地位的尊崇。


最后的总结

《赠花卿》虽短小精悍，却意境深远，语言华美，充分体现了杜甫晚年诗风的成熟与圆融。通过这首诗，我们不仅能感受到唐代音乐文化的繁荣，也能体会到诗人对友情与艺术的珍视。
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